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NÁVRHY

Výbor pre práva žien a rodovú rovnosť vyzýva Výbor pre zahraničné veci, aby ako gestorský 
výbor zaradil do návrhu uznesenia, ktorý prijme, tieto návrhy:

A. keďže ženy a dievčatá v mnohých častiach sveta sú naďalej vystavované násiliu 
založenému na rodovej príslušnosti vrátane znásilnenia, zotročovania, obchodovania s 
ľuďmi, manželstiev vynútených násilím, zločinov v mene cti, mrzačenia ženských 
pohlavných orgánov a krutých a neľudských trestov rovnajúcich sa mučeniu, ako aj 
porušovaniu svojich základných práv na život, slobodu, spravodlivosť, dôstojnosť a 
bezpečnosť a narušovaniu svojej fyzickej a duševnej nedotknuteľnosti;

B. keďže akčný plán EÚ pre ľudské práva a demokraciu na roky 2015 – 2019 sa týka 
podpory nediskriminácie, rodovej rovnosti a posilnenia postavenia žien;

C. keďže prudký nárast terorizmu a ozbrojených konfliktov v regióne Blízkeho východu a 
severnej Afriky (MENA) viedol k výraznému zvýšeniu týchto foriem násilia, pričom 
znásilňovanie a zotročovanie žien a dievčat sa tu systematicky používa ako vojnová zbraň 
a obchodovanie s ľuďmi, najmä so ženami a s deťmi, ako zdroj financovania 
teroristických aktivít; keďže účasť žien na procesoch budovania mieru a na demokratickej 
reforme je rozhodujúci pre zabezpečenie ich úspechu;

D. keďže napriek pokroku v ostatných rokoch dievčatá naďalej čelia vážnym 
znevýhodneniam a vylúčeniu v rámci vzdelávacích systémov v mnohých krajinách, 
pričom dievčatá z najchudobnejších vrstiev sú najviac postihnuté;

E. keďže v niektorých krajinách sveta ženy ešte stále nemajú rovnaké občianske a politické 
práva ako muži;

1. opakuje, že náboženské, kultúrne a tradičné rozdiely nikdy nemôžu byť odôvodnením 
násilia voči ženám a dievčatám, ako je mrzačenie ženských pohlavných orgánov, skoré a 
nútené manželstvá, domáce násilie a zabíjanie v mene cti;

2. vyjadruje poľutovanie nad nedostatkom rodovej rovnosti v politickej sfére tretích krajín; 
pripomína, že ženy a muži sú si rovní a mali by mať rovnaké politické práva a občianske 
slobody;

3. zdôrazňuje význam posilnenia úlohy žien pri presadzovaní ľudských práv 
a demokratických reforiem, ako aj podpory systematickej účasti žien ako zásadnej súčasti 
mierového procesu;

4. žiada, aby sa rodová rovnosť systematicky začleňovala do stratégií v oblasti ľudských 
práv pre jednotlivé krajiny a v rámci dialógov o ľudských právach a politických dialógov 
s tretími krajinami; víta vymenovanie poradcu Európskej služby pre vonkajšiu činnosť 
(ESVČ) pre rodové otázky a programy odbornej prípravy zohľadňujúce rodové hľadisko 
pre diplomatov a úradníkov, ktorí sa zúčastňujú na delegáciách EÚ;

5. vyjadruje poľutovanie nad vysokou mierou beztrestnosti pre páchateľov násilia 
založeného na rodovej príslušnosti v mnohých krajinách; žiada ESVČ, aby si s tretími 
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krajinami vymieňala osvedčené postupy týkajúce sa postupov tvorby práva a programov 
odbornej prípravy pre policajných a súdnych pracovníkov;

6. vyjadruje poľutovanie nad skutočnosťou, že ženy a dievčatá sú najviac postihnuté 
extrémnou chudobou, hoci je fakticky preukázané, že investície do žien a dievčat sú 
jedným z najúčinnejších spôsobov boja proti chudobe;

7. vyzýva EÚ, aby naďalej podporovala posilnenie hospodárskeho postavenia žien ako 
nástroj na presadzovanie riadneho uplatňovania ich práv a základných slobôd a aby 
prisudzovala najvyššiu dôležitosť prístupu ku kvalitnému vzdelávaniu pre dievčatá 
vrátane dievčat z najchudobnejších a marginalizovaných spoločenstiev; naliehavo vyzýva 
EÚ, aby zahrnula túto prioritu do všetkých svojich diplomatických a obchodných činností 
a činností v oblasti rozvojovej spolupráce.


